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Keeping Standards up-to-date

Standards are living documents which reflect progress in science, technology and
systems. To maintain their currency, all Standards are periodically reviewed, and
new editions are published. Between editions, amendments may be issued.
Standards may also be withdrawn. It is important that readers assure themselves
they are using a current Standard, which should include any amendments which
may have been published since the Standard was purchased.

Detailed information about joint Australian/New Zealand Standards can be found by
visiting the Standards Web Shop at www.saiglobal.com.au or Standards New
Zealand web site at www.standards.co.nz and looking up the relevant Standard in
the on-line catalogue.

For more frequent listings or notification of revisions, amendments and
withdrawals, Standards Australia and Standards New Zealand offer a number of
update options. For information about these services, users should contact their
respective national Standards organization.

We also welcome suggestions for improvement in our Standards, and especially
encourage readers to notify us immediately of any apparent inaccuracies or
ambiguities. Please address your comments to the Chief Executive of either
Standards Australia or Standards New Zealand at the address shown on the back
cover.

This Standard was issued in draft form for comment as DR AS/NZS ISO 7998:2014.
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PREFACE

This Standard was prepared by the Joint Standards Australia/Standards New Zealand Committee
MS-024, Spectacles.

The objective of this Standard is to define commonly used terms relating to frames for spectacles and
eyeglasses.

This Standard is identical with, and has been reproduced from ISO 7998:2005, Ophthalmic optics—
Spectacle frames—Lists of equivalent terms and vocabulary.

As this Standard is reproduced from an International Standard, the following applies:

(a) In the source text ‘this International Standard’ should read ‘this Australian/New Zealand
Standard’.

(b) A full point substitutes for a comma when referring to a decimal marker.
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INTRODUCTION

Spectacle frames and parts thereof are articles of international commerce which are produced in large
numbers. For this reason, there is a need to specify the terms used in different languages to describe
spectacle frames and their parts, in order to facilitate mutual understanding and to avoid the use of
inappropriate or incorrect terms.

This International Standard includes terms relating to the measuring system for spectacle frames and terms
relating to formers. At the time of publication of this standard, the terms here relating to the measuring system
and formers are identical to those in 1ISO 8624:2002 and ISO 11380:1994. If, due to future revision, there
should be a disagreement between ISO 7998 and ISO 8624 or ISO 11380, then the definitions in the latest
version of ISO 8624 or ISO 11380 take precedence.
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AUSTRALIAN/NEW ZEALAND STANDARD

Ophthalmic optics—Spectacle frames—Lists of equivalent terms
and vocabulary

1 Scope

This International Standard de-
fines commonly used terms relat-
ing to frames for spectacles and
eyeglasses and lists equivalent
terms in English, French, Rus-
sian, German, ltalian, Spanish,
American English, Japanese (with
phonetic transcription) and
Chinese for parts of such frames.

It is not applicable to goggles.

NOTE 1 In addition to the terms
used in the three official 1SO
languages (English, French and
Russian), this International Standard
gives the equivalent terms in German,
Italian, Spanish, American English,
Japanese (with phonetic transcription)
and Chinese; these have been
included at the request of ISO/TC 172
and are published under the
responsibility of the member bodies
for Germany (DIN), Italy (UNI), Spain
(AENOR), USA (ANSI), Japan (JISC)
and China (SAC). However, only the
terms and definitions given in the
official languages can be considered
as I1SO terms.

NOTE 2 lllustrations are of typical
examples and do not include all pos-
sible variations in design, for exam-
ple, of sprung hinges.
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